Un heso en e} braze.

Hemos perdido de vista 4 M. de Ravigny;
pero Esther , 4 pesar de su entusiasmo por el
teatro, ne le habfa olvidado. Después de su des-
graciado éxito del Gimnasio » el estudiante se
habfa convertido en doctor, y habia sido nom-
brado secretario de embajada.

Le vefa de cuando en cuando en casa de su
hermana ; pero aunque estaba muy deferente y
amable con ella, latfa su corazén de tal manerg
cuando le vefa, que apenas seatrevia 4 hablarle.

—3Ird V. 4 verme representar pasado mafia-

“na%—le pregunté un dra,

Era antes de su triunfo en Roxana.

—iSin duda alguna! Mis amigos y yo.

M. de Ravigny estaba en primera fila, pero
10 con sus amigos , que habfan tenido miedo de
éncerrarse en un teatro. En cuanto 4 él, aplau-
dfa con entusiasmo. Pero, 3qué significa un solo
4migo en una sala casi desierta? F contaba con
un triunfo, y no fué m4s que un mediano éxito,
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—{Oh! Los parisienses (exclamé M. de Ra-
vigny) se figuran que forman la opinién cuando
la reciben hecha de los peri6dicos ; no se aban-
donan 4 sus propios sentimientos por temor de
hacer un papel ridiculo ; asf es que nunca pasan
de precursores.

M. de Ravigny estaba furiosc de ver tan frfos
4 los parisienses, 4 pesar de sus esfuerzos.

Fué al cuarto de Esther después de la repre-
sentacién; la joven estaba Jlorando: é11a abrazo.

_No he representado mds que para V. (le
dijo ella) ; pero si no viene V. mafiana, estoy
perdida.

M. de Ravigny fué todas las noches.

Esther no volvié 4 llorar; no seé atrevié 4
confiarse 4 Valfa; pero un dia dijo 4 Lili:

—;No es verdad que me ama, puesto que
viene todos los dfas? ;

El joven daba mejor que el jefe de la claque
]a sefial de los aplausos.

Hasta entonces habfa estado casi solo en el
cuarto de la joven actriz; pero bien pronto se
llen6 de admiradores el vestuario. No faltaban
ni los partidarios del ostilo romdntico ; pues al
representar Esther las obras de los antiguos

maestros, levantaba la bandera de la escuela =

antigua. Una noche, sin embargo, se encontrd
s6lo con ella. '
—Est4 V. muy bonita ,—le dijo.
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LA ESCENA Y ENTRE BASTIDORES.

Y le beso el desnudo brazo.

—quefl po;;fa 1carne,—h.u.]aiera dicho Rabelais
—iSalga V.!—excl ico
i clamé Esther con frdgico

No tomé él en seri

_ serio estas palabras;

continug: : e
—iConoce V. muy bien que le amo!
—No es razén esa para echarme.

—SIi, porque V. no me ama como yo le amo
—No comprendo, :

euaEll jov.en intenté besarle el otro brazo; pero

e miré con una expresién qu ’

4 cierta distancia. Te

i t—Comprendo (dijo Esther), que me quiere
. tomar cozgo su amigo ha tomado 4 Valfa;

pero yo no quiero ser querida de V. ,

El era un hombre de m ,
undo ; ¢o
palabras estaba dicho todo. empmel




